RUGER® M-77® SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW RUGER M-77
SHORT ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)

EGW Ruger M-77 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that

allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope

choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.

Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a

milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged

to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW RUGER M-77 SHORT ACTION 20 MOA (DRILL & TAP)
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000403
Mfr. No.: 46142

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Ruger

Material: Aluminum
Model: 77,M-77

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370106523

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RUGER® M77® Short
Action Scope Bases

Einleitung

Vielen Dank, dass du die EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases erworben hast. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass
dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemall den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Uberpriife die Scope Bases und das Montagematerial vor der Installation auf Anzeichen von
Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und sorge daflr, dass es sicher aufbewahrt wird,
wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende beim Montieren der Scope Bases nur das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs.

Trage immer einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um eine sichere Installation zu
gewahrleisten.

Uberschreite nicht das angegebene Drehmoment, um Beschadigungen an den Scope Bases oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.
Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines Innensechskantschllssels (Torx®).
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

o Lokalisieren die Werksmontagel6cher auf dem Empfanger deiner Ruger M77.

Richte die EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases mit den Werksléchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.

Verwende den Schlissel, um die Schrauben auf das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs zu
ziehen.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um die Installation zu sichern.

[¢]

[¢]

[¢]

Nutzungsrichtlinien

o Montiere nach der Installation deine bevorzugten Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge auf den
Bases.
o Passe den Augenabstand nach Bedarf fur deinen Komfort und deinen SchieRstil an.



o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Recyclingrichtlinien.
e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt wird, entsorge es auf eine Weise, die den lokalen Vorschriften
far Aluminium und Metallprodukte entspricht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu den RUGER® M77® Short Action Scope Bases konsultiere bitte die
Kontaktressourcen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Vielen Dank, dass du dich fur EGWProdukte entschieden hast. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for RUGER® M77® Short
Action Scope Bases

Introduction

Thank you for purchasing the EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the scope bases and mounting hardware for any signs of damage or wear before
installation.

Use the product only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Keep the product out of reach of children and ensure it is stored safely when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

Always apply a drip of blue loctite to the screws to ensure secure installation.

Do not exceed the specified torque to avoid damaging the scope bases or the firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Ruger M77.

Align the EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases with the factory holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.

Use the wrench to tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
Apply a drip of blue loctite to each screw to secure the installation.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage Guidelines

o After installation, mount your preferred Picatinny or Weaver scope rings onto the bases.
o Adjust the eye relief as necessary for your comfort and shooting style.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
¢ If the product becomes damaged beyond repair, dispose of it in a manner that complies with local
regulations for aluminum and metal products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® M77® Short Action Scope Bases, please refer to the
manufacturer's contact resources provided with your product.

Thank you for choosing EGW products. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira de Accion Corta RUGER® M77®

Introduccion

Gracias por adquirir las Bases de Mira de Acciéon Corta RUGER® M77® de EGW. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas de uso para garantizar que tu
producto se utilice de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre inspecciona las bases de mira y el hardware de montaje en busca de signos de dafio o desgaste
antes de la instalacién.

o Utiliza el producto solo con armas de fuego compatibles segtn lo especificado por el fabricante.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de que esté guardado de forma segura
cuando no esté en uso.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Verifica actualizaciones de retiradas en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

e Siempre aplica una gota de loctite azul a los tornillos para asegurar una instalacién segura.

¢ No excedas el par de apriete especificado para evitar dafiar las bases de mira o el arma de fuego.

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de instalacion.

¢ Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al manipular armas de fuego y
accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu Ruger M77.

Alinea las Bases de Mira de Accién Corta RUGER M77 de EGW con los orificios de fabrica.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los orificios y apriétalos a mano.
Utiliza la llave para apretar los tornillos al par recomendado de 20 pulgadaslibras.

Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurar la instalacién.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pautas de Uso

o Después de la instalacién, monta tus anillas de mira Picatinny o Weaver preferidas en las bases.
o Ajusta el alivio ocular segln sea necesario para tu comodidad y estilo de disparo.
o Revisa regularmente la tensién de los tornillos y la condicién de las bases de mira.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las directrices locales de reciclaje.
¢ Si el producto se dafia mas allad de la reparacién, deséchalo de una manera que cumpla con las
regulaciones locales para productos de aluminio y metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las Bases de Mira de Accién Corta RUGER® M77®,
consulta los recursos de contacto del fabricante que se proporcionan con tu producto.

Gracias por elegir productos EGW. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette
RUGER® M77® a Action Courte

Introduction

Merci d'avoir acheté les bases de lunette EGW Ruger M77 a action courte. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation pour garantir que votre
produit est utilisé en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspectez toujours les bases de lunette et le matériel de montage pour tout signe de dommage ou
d'usure avant l'installation.

o Utilisez le produit uniquement avec des armes a feu compatibles telles que spécifiées par le fabricant.

o Gardez le produit hors de portée des enfants et assurezvous qu'il est rangé en toute sécurité lorsqu'il
n'est pas utilisé.

 Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez uniquement le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des bases de lunette.

* Appliquez toujours une goutte de loctite bleu sur les vis pour garantir une installation sécurisée.

* Ne dépassez pas le couple spécifié pour éviter d'endommager les bases de lunette ou I'arme a feu.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le processus d'installation.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement sdr lors de la manipulation
d'armes a feu et d'accessoires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
o Assurezvous que lI'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Ruger M77.
Alignez les bases de lunette EGW Ruger M77 a action courte avec les trous d'origine.
Insérez les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous et serrezles a la main.

Utilisez la clé pour serrer les vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.

Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour sécuriser l'installation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Directives d'Utilisation

o Apres l'installation, montez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver préférés sur les bases.
o Ajustez le recul de I'eeil selon vos préférences pour votre confort et votre style de tir.
o Vérifiez régulierement le serrage des vis et |'état des bases de lunette.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux directives locales de recyclage.

¢ Si le produit devient endommagé audela de toute réparation, disposezen d'une maniere qui respecte les
réglementations locales pour les produits en aluminium et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les bases de lunette RUGER® M77® a action courte, veuillez
vous référer aux ressources de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Merci d'avoir choisi les produits EGW. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica RUGER® M77® Short Action

Introduzione

Grazie per aver acquistato le basi per ottica EGW Ruger M77 Short Action. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per |'uso per garantire che il prodotto venga
utilizzato in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Controlla sempre le basi per ottica e I'hardware di montaggio per eventuali segni di danni o usura prima
dell'installazione.

e Utilizza il prodotto solo con armi compatibili come specificato dal produttore.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e assicurati che sia riposto in modo sicuro quando non in
uso.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il montaggio delle basi per ottica.

¢ Applica sempre una goccia di loctite blu sulle viti per garantire un'installazione sicura.

¢ Non superare la coppia specificata per evitare di danneggiare le basi per ottica o I'arma.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro durante la
manipolazione di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passi di Installazione

o Individua i fori di montaggio per ottica di fabbrica sul ricevitore della tua Ruger M77.
Allinea le basi per ottica EGW Ruger M77 Short Action con i fori di fabbrica.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e stringile a mano.

Usa la chiave per stringere le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.

Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissare I'installazione.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Linee Guida per I'Uso

o Dopo l'installazione, monta i tuoi anelli per ottica Picatinny o Weaver preferiti sulle basi.
o Regola il rilievo oculare secondo necessita per il tuo comfort e stile di tiro.
o Controlla regolarmente la tensione delle viti e le condizioni delle basi per ottica.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le linee guida locali per il riciclaggio.
¢ Se il prodotto diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo conforme alle normative locali
per i prodotti in alluminio e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le basi per ottica RUGER® M77® Short Action, ti
preghiamo di consultare le risorse di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto.

Grazie per aver scelto i prodotti EGW. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Turvaohjeet RUGER® M77® Lyhyen Toiminnan
Kiikarin Kiskolle

Johdanto

Kiitos, etta ostit EGW Ruger M77 Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiskot. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuustietoja, asennusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd tuotetta kaytetaan turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina kiikarin kiskot ja kiinnitystarvikkeet vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Kayta tuotetta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on maarittanyt.

Pida tuote lasten ulottumattomissa ja varmista, etta se on sailytetty turvallisesti, kun sita ei kayteta.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta vain suositeltua 20 tuumaa Ibs vaantoéa kiikarin kiskojen kiinnittamiseen.

¢ Levita aina tippa sinista loctitea ruuveihin varmistaaksesi turvallisen asennuksen.

Al3 ylitd maaritettya vaantoa, jotta et vahingoita kiikarin kiskoja tai asetta.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparistd kasitellessasi aseita ja tarvikkeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®avain.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Etsi valmistajan kiikarin kiinnitysreiat Ruger M77:n vastaanottimesta.

Aseta EGW Ruger M77 Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiskot valmistajan reikiin.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kirista niita kasin.

Kayta avainta kiristaaksesi ruuvit suositeltuun vaantéon, joka on 20 tuumaa Ibs.
Levita tippa sinista loctitea jokaiseen ruuviin asennuksen varmistamiseksi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kayttoohjeet

o Asennuksen jalkeen asenna haluamasi Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiskoille.
o Saada silmaetaisyys tarpeen mukaan mukavuutesi ja ampumistyyliisi.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin kiskojen kunto.

Havitysohjeet
o Havitd kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

¢ Jos tuote vaurioituu korjaamattomaksi, havita se paikallisten alumiini ja metallituotteiden
havitysvaatimusten mukaisesti.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® M77® Lyhyen Toiminnan Kiikarin Kiskoista, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteesi mukana.

Kiitos, etta valitsit EGWtuotteet. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® M77® Short
Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du kopt EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, installationsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt
anvands pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Inspektera alltid kikarskytteskenorna och monteringshardvaran for tecken pa skador eller slitage innan
installation.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen som specificeras av tillverkaren.

Hall produkten utom rackhall for barn och se till att den férvaras sakert nar den inte anvands.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade vridmomentet pa 20 tum lbs vid montering av kikarskytteskenorna.
Applicera alltid en droppe bla loctite pa skruvarna for att sakerstalla saker installation.

Overskrid inte det angivna vridmomentet for att undvika skador pa kikarskytteskenorna eller vapnet.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar installationsprocessen.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljoé nar du hanterar vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en socket head Torx®nyckel.
o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Installationssteg

o Lokalisera fabriksmonteringshalen pa mottagaren av ditt Ruger M77.

Justera EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases med fabrikhalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen och dra at dem fér hand.

Anvand nyckeln for att dra at skruvarna till det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs.
Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sékra installationen.

o
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o

Anvandningsriktlinjer

o Efter installationen, montera dina foredragna Picatinny eller Weaverkikarsiktringar pa baserna.
o Justera 6gonavstandet efter behov for din komfort och skjutstil.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och skick pa kikarskytteskenorna.

Avfallsinstruktioner

Kasta eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsriktlinjer.
Om produkten blir skadad utdver reparation, kassera den pa ett satt som foljer lokala regler for
aluminium och metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® M77® Short Action Scope Bases, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktresurser som medféljer din produkt.

Tack for att du valde EGWprodukter. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro RUGER® M77® Short
Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases. Tento privodce poskytuje dilezité
informace o bezpecnosti, pokyny pro instalaci a pouzivani, aby bylo zajisténo, Ze vas produkt bude pouzivan
bezpelné a efektivné. Pfed pouZzitim si prosim tuto pfiruc¢ku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte montazni zakladny a montazni prislusenstvi na jakékoli zndmky poskozeni nebo
opotrebeni pred instalaci.

PouZzivejte produkt pouze s kompatibilnimi zbranémi, jak je uvedeno vyrobcem.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zajistéte jeho bezpecné uskladnéni, kdyz se nepouziva.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi montazi zakladd puskohledu.

Vzdy aplikujte kapku modrého Loctite na Srouby pro zajisténi bezpecné instalace.

Neprekradujte stanoveny to¢ivy moment, abyste se vyhnuli poskozeni montaznich zaklad( nebo zbrané.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim instala¢niho procesu.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné prostiedi pfi manipulaci se zbranémi a pfislusenstvim.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku Torx®.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

2. Kroky instalace

[¢]

Najdéte tovarni montazni otvory na zavéru vasi Ruger M77.

Zarovnejte EGW Ruger M77 Short Action Scope Bases s tovarnimi otvory.
VloZte Srouby s hlavou Torx® do otvord a ru¢né je utdhnéte.

Pouzijte kli¢ k utazeni Sroubl na doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber.
Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub pro zajisténi instalace.

o

[¢]

[¢]

o

3. Pokyny pro pouzivani

o Po instalaci namontujte své preferované Picatinny nebo Weaver montazni krouzky na zakladny.
o Upravte vzdalenost o¢nice podle potfeby pro vase pohodli a styl stielby.
o Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubl a stav montéaznich zakladd.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.
¢ Pokud se produkt poskodi nad rdmec opravy, likvidujte jej zplsobem, ktery splnuje mistni predpisy pro
hlinikové a kovové vyrobky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RUGER® M77® Short Action Scope Bases, prosim, odkazujte
na kontaktni zdroje vyrobce poskytnuté s vasim produktem.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty EGW. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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